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I| feltételek: 
Egész évre . . 2 frt. 
Félévre . . . . 1 n 

Negyedévre . 50 kr. i 
Községeknek 60 kr. postadii 

1 beküldésemellett egész évre 
ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

( S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnarné-féle 
1 épületben. | 

DEBRECZEHAGYVÁRAD 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 
kr; többszörinél 4 kr, — 

Nagyobb és többszörihirdo-
téselmél nagyon kedvező en­

gedmények tétetnek 
Bélyegdij: minden beigtatá-

sért külön 30 kr, 
„Nyil tt ércben megjelenő 
közlemény minden petitsora 

15 kr. 
Hirdetések és előfizetések 
hclj l»en a kiadói hivatalnál, 
0 s á t h y K á r o l y és T e-
1 e g d i K. L aj o s könyvke­
reskedésében, Budapesten, 
Bécsben és Prágában II aa-
se-na t e i n és V ogler és 
A. Oppelik hirdetési inté­

zetében fodadlatnak el. 

Az arany ifjúság. 
Debreezen, nov. 25. 

Nem az első eset, hogy az ifjúsá­
got, a nemzet jövő rernényett, a haza 
leendő oszlopait, a sajtó Ítélőszéke elé 
állítja a nagyon rendes szokás szerint. 
Lehordja, mert nem tud hinni bennök. 

Igen helyes dolog, ha a társadalom 
átalakulásának tüneményeit vizsgálók, 
éber figyelemmel kísérik az ifjúság mű­
ködését, igen helyes, ha korhol oly je­
lenségeket, melyek nem természetes vi­
szonyok létezését igazolják, igen szép, 
ha tanácsokkal szolgál a jövőre vonat­
kozó teendőkre nézve, de megbocsátha­
tatlan az, ha nagyhangú frázisok ked­
véért, pálezát tör az „arany ifjúság" 
fölött.! 

Pedig tz van rendesen napirenden 
s valljuk be nem épen indokolatlanul, 
de jelentsük azt is ki, hogy túlságos 
mértékben szeretik használni rajzolá­
sokkor a fekete, besötétítő szint. 

Ma divat az ifjúságról roszat gon­
dolni, mert használja életének aranyko­
rát, mert élveket keres, mert nem küzd 
nagy magasztos eszmékért! 

De hát van-e ma ilyen ? 
Nevelése rendesen a pedánságig 

komor; szeretnék tanítói idő előtt meg-
véniteni, szeretnék fásult szivüvé, közö 
nyössé, hideggé tenni, aztán az é1 étben 
elvárják tőle, hogy ne élvezze korának 
semmiféle élveit, ne keresse az örömö 
ket, harczoljon nagy, igen nagjr, papíron 
szentnek könnyen mondható eszmékért. 

Nem is volna ez rósz, sőt tán jobb 
is volna. De kitől, mikor vegye az impul­
zust? Ki adja e példát? A közvetlen 
vagy közvetve megelőző generaió? Alig 
ha! Tehát az ideális észjárás, ugy-e 
bár ? De mikor ez még nem életképes 
a kenyér keresésben, mert végre is az 

ifjúság, élvei közt is vigyáz arra, hogy 
biztosítsa a jövőt. 

Az is igaz, hogy az ifjúság nagy 
része egészen élveinek él. Csak a futó 
pillanatok tűnő élveiért lelkesül bizo 
nyos korban, pedig volna más teendő is, 
a mit végezni kellene a társadalmi 
életben. 

Egyesitni a hasznost a mulatságos­
sal, dolgozni éá örülni az életnek erre 
kellene megtanitni az arany ifjúságot és 
nem elítélni. Ekkor töltené ez be híva 
tását a kívánságok szerint. 

Né síié. 

— A. vasárnap megüttnep' 
lése tárgyában többfelé, a vidéken is 
mozgalom indult meg. A bécsi s budapesti 
nyomdászok tették ez irányban az első lé­
pést, mely amint látszik, a társadalom hoz­
zájárulásával sikerre fog vezetni. A fővárosi 
hírlapírók kérelme a vasárnapi munkaszü 
net ügyében már a képviselőház előtt van. 

T-ÁJFLOSSA. . 

Szerelem és bosszú. 
— Elbeszélés. — 

(Vége.) 
A lefolyt vigalom hálás anyagot nyúj­

tott a pletykára. 
Jolán roszszul léte és eltávozása ösz-

szeköttetésbe lett hozva a szép asszony és 
Béla tánczával, sőt volt néhány merészebb 
hirkovács, a kik a csókról is suttogtak 
valamit. 

Aztán felfedezték, hogy a bárónő és 
Béla között gyöngéd viszony volt, de a 
melyet megszakított a férj halála, kit Bála 
egy párbajban halálosan megsebesített. 

Kíváncsian várta miudenki a törté-
nendőket, és biztosan hitték Jolán távo­
zását. 

De ez nem történt meg. Ott maradt 
a fürdő idéay befejezéséig, s ha pár napig 
egy kissé halvány és szenvedő volt is, ké 
sőbben nem látszott uyorna sem az erős 
küzdelemnek, s a csalódástól okozott vihar 
tombolásának. 

Megakarta mutatni, hogy van lelké-
ban erő, hogy nem bántja szivét Béla hűt­
lensége, hogy a mosoly és jókedv nem halt 
ki szivéből. 

Sokkal feltűnőbb volt a bárónő elu­
tazása, mely hirtelen és titokban történt. 
A kíváncsiak ezer féle kérdéssel ostro-

A létérti küzdelem, 
i. 

A létért való küzdelem naponkint ne 
hezebbé kezd válni társadalmunkban; ami 
nek ha okát keressük, igen sok kérdésre 
kell megfelelnünk. 

Kétségtelen, hogy specziális közjogi 
viszonyaink; államháztartásunk kalamitá-
sai; hazánk lakosságának több nyelvűsége; 
a zsidó emánczipácziónak gyakorlatiasan 
megoldása, melynek beikövetkezményei ma­
holnap lángbaboritják a magyar társadal­
mat: mindmeganynyi oka létküzdelmünk 
elviselhetlenségének. Mindamellett legna­
gyobb rész jut ki e'tekintetben, a vallás­
erkölcsi élet lazulásának és az ebből ön­
ként, következetesen kifolyó önzésnek és 
inkutnánizmusnak. 

A vallás-erkölcsi élet hanyatló kor­
szaka állott be társadalmunkban. A szivjó-
ság, a léleknemesség ma már csak üres szó­
lamok. Virágok a siron, a melynek hantjai 

molták Bélát, de ő csak hallgatott, nem tu 
dott, nem akart felelni. 

Hanem annyi igaz, hogy Béla ismét 
megváltozott. Kerülte újra a társaságot, 
egyedül bolyongott az erdők rengetegében, 
és naphosszat nem látta senki sem. Ar-
cza komor, s' mindég bánatos volt, ke­
rülte Jolánnal a találkozást, s ha vélet­
lenül még is összejöttek, nem mert annak 
szemébe nézni, a kit nem csak megcsalt, 
de meg is alázott. 

Bántotta, hogy Jolánt nem látta szen­
vedni. Bántotta, hogy az keresi a zajt, s 
ott jól érzi magát és hogy vidáman mulat 
udvarlóival. Ha szeavedui látná, oda bo­
rulna lábai elé, bocsánatért könyörögne 
hozzá, hogy feledje bűnét, s tegye bol-

De Jolán hideg, büszke tekintete el­
tiltotta a vallomástól. Csaknem kétségbe 
ejté e kínos helyzet őt. Végre is levéllel ke­
reste föl Jolánt. Elmondta a szép asszony-
nyál folytatott viszonyát, leirta fájdalmát, 
s Kérte bocsánatát. 

A lányka büszke lelke nem tudott fe­
ledni, otvasatlan tépte szét a küldött leve­
let, s maradt továbbra is jéghidegnek, kö­
nyörtelennek. 

Végre elérkezett az idény befejezése 
is. A közönség oszlott s az elsők közt tá­
vozott Jolán is anyjával. 

Nehéz fájdalommal, könnyezve vett 
bucsut kedvenez helyeitől, a hol oly boldog 
volt a meddig szeretett és a hol oly kínos 
fájdalmak gyötörték, mióta csalódott. Vérző 
szívvel távozott tölök el, vivén keblében 

alatt a humanizmus, az emberbaráti szere­
tet aluszsza álmait. A szeretet templomá­
nak oltárai ledőltek; helyüket a rút önzés, 
a szeretutlenség bálványai foglalták el. 

Azt modják a reálisták, hogy korunk 
a találmányok és a haladás korszaka, hogy 
a mai kor egy évtizen alatt többet mutat 
fel, mint a középkor egy-maga. 

Tekintve a reális haladást: igazuk 
van. De valamint még az erény is bűnné 
válhatik, ha túlhajtjuk azt; ugy a létért va­
ló inai küzdelem is inkább megrontója, mint 
nemesitője a társadalomnak. Olyan fonna 
haladás a mai kor haladása, mint a virá­
gokkal hímzett mezőn és gyümölcsös Ker­
teken át szaladó vadász törekvése az űzőbe 
vett vad után. Nem csak a mezők virágait 
tiporja le; nem csak száz meg száz nemes 
oltványt tör le; nem csak hogy a vadat is 
elszalasztja: de igen gyakran saját egész­
ségét, sőt életét is koczkáztatja. 

Mit ér az a lázas törekvés, az a mohó 
kapkodás mindenfelé? mit a tudományos 
felfedzések? ha a sziv és lélek kopár és 
meddő marad; ha a humanizmus az ember­
baráti szeretet virágos ágyait a gyom, a 
burján veri fel. 

A társadalom összetartó kapcsa a hu­
mánizmus, a kölcsönös szeretet és a támo­
gatás az élet nehéz utaiu. Ahol e kapocs 
meglazul, vagy szét esik: ott nincs társas 
élet, nincs közös czél és boldogság. 

Ott, ahol kihalt az emberiség közös 
nyelve —• a szeretet; a hol az irgalmasság, 
a jótékonyság csak hiu gyöngeüégiiek tar 
tátik; ahol senki sem törődik embertársa 
erkölcsi és anyagi jólétével, vagy épen azok 
megrontására tör; ahol minden tétnek ru­
gója az önzés; ahol kinevetik az idealis-
must, a lelki fölemelkedést s a nemes esz­
mékérti rajongást: ott bábeli nyelv áll elő 
és senki sem érti meg embertársát; ott 
gyűlölködés ver gyökeret a szivekben; áru­
ba bocsáttatik az elv; piaezra vitetik az 
erény; ott a vagyonszerzés nem adás-vevé-
sen, hanem csaláson, rabláson alapszik; az 
ősök emléke sárba íiportatik ; a haza geog-
raphiai fogalommá válik; az emberi társa­
dalom vadak csordája lesz és vissza esik a 
a világ-teremtés korába, az emberi nem 
fejlődésének előidejébe. 

Ha a magyar társadalom továbbra is 
összedugott karokkal nézi az események 
rohanását, az erkölcsök pusztulását, azosz-

egy égő és örökké fájó, mindég vérző sebet, 
m e l y r e n i n c s e n g y ó g y s z e r a z 
e g é s z v i l á g o n . 

Eljött a szomorú, kietlen rideg tél s 
a kis város szerény köreiben, csöndesen 
teltek Joláoka napjai. Ha fájt is szive mi­
dőn rágondolt Bélára, ha kínozta is ott 
bent az égő seb, uem látta meg arczán 
soha senki a szenvedés jeleit, némán tűrte 
sorsát s csak néha titokban, ha senki sem 
látta, szép szemeiben könyek fakadtak fel, 
keserűen siratva mind azt, mit elvesztett. 

Hiába vették az udvat lók körül, hiába 
esengtek szivéért, az nem mozdult meg 
többé semmi esdeklésre. Az első csalódás 
jég pánczéllal boritá szivét be, s nem léte­
zett oly lángoló szerelem, a melynek me­
lege feltudhatta volna olvasztani azt. 

Talán fél év múlt el, midőn egy hír­
lapból értesült Jolán, a Tarnai Béla és a 
bárónő jegyváltásáról. 

Nagyott dobbant erre a szive. Hisz 
ő még most is Bélát szerette, a fájt a miért 
oly hidegen utasította el mikor vissza akart 
ő hozzá térni, mikor kiszabadult a csábító 
szirén bűvös hálójából. I 

Most már képtelen volt tovább is 
tagadni fájdalmát A kedves ideált örökre 
elvesztetnek tudta és a kinos való növelte j 
a tomboló vihart,'mely titkon emészté. | 

Lemondott az életörömeiről, elzár-j 
kózott az emberek elől, s szomorú magány­
ban, könyek közt töltötte egyhangú nap 
jait. Beteg lett. Nem a test szanvedett, 
de beteg volt a sziv, és beteg a lélek. 

De még nem volt teljes szenvedése. 

tályok és fajok egymás elleni tendenezionus 
törekvését, a feltűnően kevés jók és neme­
sek meddő küzdelmét; ha nem iparkodik a 
múlt idők hibáit és tévedéseit helyrehozni; 
ha gyáván félre vonul a lételét és fajának 
jövőjét veszélyeztető áramlat előtt; ha ide­
jében nem gondoskodik véd- és mentő esz­
közökről; ha meghunyászkodik a gaz és go­
nosz kihívás előtt a helyet!, hogy szemébe 
dobná az igaz szót: menthetetlenül cl fog 
veszni. 

Még ma mindent tehet a magyar tár­
sadalom; mert ugy vagyonilag mint értel­
mileg kiállja a versenyt ellenfeleivel: de 
lehet, hogy holnap már késő lesz. 

— Gaxilngági főiskolát szán­
dékszik létesíteni a földmivelés- ipar és 
kereskedelmi miniszter a bécsi „Hoehsehule 
für.Bodenkultur" mintájára. Ezen főiskolán 
földmivelés, kereskedelem és ipar felsőbb 
kiképeztetés volna nyerhető. A szükséges 
telket a budapesti városligei tájékán már 
meg is vette a miniszter. 

I R O D A L O M . 

— Vértesi Arnold, hazáuk első 
rendű beszély iróju, ki pár év tized ó'a ki­
váló kedveltje a regény és beszély irodalom 
kedvelőinek, ki Jókai után tehetség és mun­
kásság tekintetében nyomban következik 
egy kötet szépirodalmi dolgozattal lepte 
meg olvasóit. Öttgyilfco&ok czim alatt 
egy beszély gyűjteményt adott ki. 

Azt mondja szerző az első szóban, 
hogy nem azokról az öngyilkosokról szól, 
kik át lőtt mellel feküsznek holtan, hanem 
azokról, a kik köztünk j árnak, a kikkel 
mindennap találkozunk s a kik kihalt szív­
vel hurczolják az életet. 

A közlött beszéljek igen szépek; elég 
annyit, mondani, hogy Vértesi irta Ára 1 
frt 50 kr. 

A szerző ígéri: hogy egy másik kö­
tetben is az öngyilkosokról fog irni, azok­
ról, kiket a sors egy pillanatnyi szeszélye 
összetör s a halálba üz. 

Érdekkel fogja ezt várni a magya ol­
vasó közönség. 

Nem soká megtudta, hogy Béla 
csakugyan férje lett vetélytársnőjének és 
hogy nem lett boldog, mert a kötött frigyet 
nem igaz szerelem, de a bosszú szülte, 
melyet a szép asszony gondolt ki könyör­
telenül. 

Nem is éltek együtt, csak kevés 
ideig. A szép asszony régen mást szere­
tett, de bosszút ált Bélán, a miért a múlt­
ban oly csúful elhagyá. 

Tudta, hogy Béla megunta szerelmét, 
tudta hogy mást szeret, de ö azt akarta, 
hogy ne legyen boldog, a miért szivét 
képes volt eldobni mint a hitvány rongyot. 
A?ért ment oda abba a fürdőbe, azért 
csábította magához a hűtlent, hogy újra 
lángra gyújtsa a régi érzelmet, és hogy a 
lobogó szenvedély ozt semmisítse meg, ki 
annyi keserű gyötrelmet okozott részére. 

Béla is daczból hódolt a szép asz-
szony csábításainak. Oh ha tudta volna, 
hogy csak játékszerül vette őt kegyébe az 
a szép asszony, a kiről remélte, hogy bol­
doggá teszi! Látta, tapasztalta, hogy a szép 
asszony ép oly hűtlen hozzá, mint első fér­
jéhez, átlátta csakhamar, hogy e frigy nem 
egyéb, mint kiszámított bosszú, hogy kíno­
kat érezzen mellette, midőn n.i könyehnün 
szövi szerelmi viszonyait, midőn a férjelőtt 
bezárva van a sziv, és nem nyílik fel soha 
szobája ajtaja. 

Oh mily nyomorultnak, milyen ha­
szontalannak érezte magát a fiatal férj. 
Elfásult kedélyének nem volt öröme, kár­
hozatta vált minden pillanata. 

A szép asszony gúnyos mosolylyal, 

Mai száeiimkiioz íél ív melléklet van csatolva. 
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— Kőrössy Antal helybeli ta 
nitótóí, megjelent a „Földrajzi olvasókönyv," 
— mely a népiskolai tanulók földrajzi ké­
zikönyvesek 2-ik kötetét képezi s benne a 
mennyiség és természettani földrajz van ol 
vasmányi darabokban adva. A szerző, te­
hetséges és jó képzettséggel biró néptaní­
tónak van elismerve; több művét használ­
ják sikerrel iskoláinkban s hisszük, hogy ez 
is megérdemelt kedveltséggel fog találkozni. 
Ára 30 kr. A mü Osátby K. kiadásában je­
lent meg. 

— *?j zenemüvek. Rózsavölgyi 
és társánál a következő uj eredeti zenemü­
vek jelentek meg: „ E r e d e t i magyar dal" 
V o l n y Vilmostól énekhangra zongoraki-
sóretével. Ára 1 frt 50 kr. „ U g r á s a más 
v i l á g b a " marsch-polka Révai RiYtschits 
Arnoldtól. Ára 60 kr. 

— „tfó könyvek" czim alatt, az 
ország legnevezetesebb irói vállalkoznak a 
ponyvára, hogy azt mind tartalmilag mind 
alakilag megnemesitsék. Üzérkedési válla­
latról szó sem lehet itt; mert hiszen a pony­
va eme termékei ugyan azon árban jutnak 
a közönség körébe. A tartalom iránt bő 
kezességet nyújt azon körülmény, hogy iro­
dalmunk legjelesebbjei csoportosultak már 
e vállalat köré u. m. A b o n y i L. Á g a i A. 
Gs ik i a. E n d r ő d i S. E ö t v ö s K. 
G-yőry V, G y ö r f l y J . J ó k a i M. K i s s 
J. K o m ó c s i J: K. T ó t h K . M a y e r M. 
M i k s z á t h Kálmán, R e v i c z k y , Rud-
n y á n s z k i , S z á s z K. To lnay , T o r s 
K. és V a j d a J. Egyes füzet ára 5 kr. — 
Megjelent Lévay Testvéreknél Budapesten. 

— fírockhaus Conversati-
ons- MJewicona, 3. kiadás, 2 kötetben, 
a legczélszerübb használati könyv azonnali 
szükségben, főleg azok számára, a kik na­
gyobb lexicon megszerzését drágálják. Ez, 
a kiadó hivtalszerint 64754' czikket, több 
száz lenyomatot, s mintegy 80 egyes és 
többszörös tábláju ábrákat tartalmaz. Min­
den kérdésre van felelet; a czikkekrövidek, 
kimerítők és szabatosak: kiváló előnyei a« 
emberi tudomány ezen kiapadhatlan for­
rásának. A jutányos ár (15 márka) a két­
kötetes, igen pompásan bekötött műért, a 
mi bizonyára csak szélessebb körbeni el­
terjedés tekintetéből állapíttatott mégoly 
jutányosan,lehetővéteszi,hogye krzi szótárt, 
mely karácsonyi ajándékul mindenkinek a 
legalkalmasabb ünnepi ajándékot képezi, — 
a kevésbé vagyonosak is megszerezhessék. 

a szereplők minden erejökből igyekeztek a 
sikert növelni. Másfelől még azon is örven' 
deni lehet, hogy azon vád, miszerint a 
színházlátogató közönség csak a léha 
operetteken kapkod — a debreczeni kö 
zönségre nem áll. Itt a dráma korszaka 
még mindig virágzik. S ez egyiránt érdem 
mind a közönségre, mind az igazgatóra 
nézve, ki alkalmat nyújtott e cziklus ren 
dezésével is, hogy a közönség a komolyabb 
múzsa oltárán áldozhassék, s megtisztelje 
ezáltal egy nagy emberének emlékét— 

r**>.) 
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Színház. 
Szigligeti hét, 

A hét folyamán rendezett Szigligeti-
cziklus szombaton nyittatott meg a „Trón­
kereső "-vei, s tegnap záratott be az „Ül­
dözött honvéd" czimü színmüvei. Ezeken 
kivüi előadattak „Árgyil és Tündér Ilona", 
„Szökött katona", „Fenn az ernyő, nincsen 
kas a , „Dalos Pista* és „Fidibusz", — 
egy-kettő kivételével Szigligeti gyön­
g é b b darabjai. Az igazgató nemes törek­
vésének érdeméből azonban ez a körül­
mény nem von le semmit; a közönség is 
minden előadást tömegesen látogatott, s 
igy panaszra egyáltalában nincs ok,—leg-
bevésbé az előadásokat illetőleg, mert azok 
mindenike összevágó volt, s látszott, hogy 

Biró : Ön azzal van vádolva, hogy 
megverte Orosz urat. Miért tette azt ? 

Vádlott: Grosz ur a legjobb sakkozó. 
Biró : Aztán ? 
Vádlott: Hát én arra fogadtam, hogy 

— m e g v e r e m a legjobb sakkozót. 

Rothschildhoz bekopogtat egy zsidó 
koldus és tőle ötven forintot kér. 

A bankár indignáczióval utasítja visz-
sza ezen kérelmét s azt mondja : 

„Hogy lehet ily összeget kívánni?" 
Mire azonban a koldus eképen repli­

kái a dúsgazdag bankárhoz : 
„Ön érthet bankár ur a tőzsdei spe 

kuláczióhoz, de a kolduláshoz én értek!" 

Épp a házassági szerződést írják alá. 
A menyasszony nagybátyja, egy het­

ven éves aggastyán, kitől szép örökséget 
vártak, szélhűdés következtében halva ro­
gyott össze. 

A vőlegény ekkor odalép leendő ipjá-
hoz és meghatott hangon szól hozzá : 

„Köszönöm, látom ön nem csalt meg 
bennünket reményeinkben." 

Újdonságok. 

ördögi kárörömmel nézte a megfásult lé­
lek kinos vergődését, s pokoli örömöt 
érzett szivében, midőn bosszúját sikerülni 
látta. 

Oh mily sebző volt gúny kaczaja, 
midőn a bosszú szomorú áldozata, a sze­
rencsétlen férj, szemében vádolta hitvány 
lelkületét, gonosz szivét és rósz indulatát, 
midőn megátkozta örökre a miért kínpadra 
hurczolta szivét és azt megölte kímélet­
lenül. . . 

A szép asszony szemébe kaczagott 
a szerencsétlennek, kiutasitá fényes ter­
meiből s az áldozat futott onnan, a hol a 
kárhozat ütött tanyát. 

Lelke megrendült a nehéz kinok és 
gyötrő fájdalmak mérhetlen súlya alatt. 
Az a kaczaj, melylyel neje elűzte, ott 
hangzott mindég keblében, s az tépte szi­
vét, mint egy saskeselyű. 

És a lélek összetört a nehéz tusában. 
Az elme világa lassanként elborult. Csön­
des téboly boritá agyát el és e betegségből 
nem gyógyult ki soha. 

A szép asszony kaczagva nézte a té­
bolyultat ; nem gondolt többé rá. 

Mint rideg sir fölött ingó halovány 
liliom, melyet elhervasztott a zordon őszi 
szél, olyan volt Jolánka az élet tavaszán. 

Arczárói rég eltűnt a ragyogó pir ós 
megtört szemében a sugár. 

Hervadt, de senki nem tudta, hogy 
mi emészti keblét? A jó öreg orvos, mint 
szerető atya, ki életét is feláloozná ked-

Mi a s z e r e l e m ? A számtalan ma­
gyarázat közül, melyeket eddig a szerelem 
lényegének meghatározására szerkesztet­
tek, egy sem múlja felül eredetiségre nézve 

H u e t Péter Dánielét, ki a 17-dik szá­
zadban keserítette el vele az ábrándos lel­
keket. Persze H u e t tudós volt és még 
ezen a fogas okon kívül házas. íme az ő 
meghatározása : 

„A szerelem nemcsak lelki szenve­
dély, mint a harag és irigység, hanem egy-
szersmint testi betegség, mint a hideglelés. 
A betegség a vérben és az érzékszervekben 
székel s éppen ugy lehetne gyógyítani or­
vosi szabályok szerint, mint a többi beteg­
séget. Azt hiszem, hosszas izzadás és több 
szőrös érvágás a legjobb szer ellenében, Ha 
ezáltal a fölösleges érzékhevitő nedvek el 
távolittatnak, a vér újra kitisztul s a rendes 
állapot helyre áll." 

ves leányáért, — egész tedományával 
harczra kelt a hervadás ellen, de hát hi­
ába volt minden igyekezet, a szép leány 
hervadt, egyre halványabb lett. 

A bánat férge emészté a szivet, a bol 
dogtalan szerelem keserű fájdalma kínozta 
a lelket, s az vonta maga után a ssomoru 
pusztulást. 

Beteg lett a test is. A lelki harcz 
megtörte a gyönge alak gyöDgébb szerve­
zetét, a csalódástól vérző sebére hegesztő 
gyógyírt nem ad az orvos, nem a nagy ter­
mészet. Pedig ezektől nagyon sokat remélt 
a jó Öreg apa. 

Hanem ezúttal nagyon is csalódott. A 
dráma le volt már játszva s csak az utolsó 
jelenet hiányzott belőle. A sors siettette 
annak lefolyását. 

Mikor Jolánka meghallotta a szere­
tett ideál tragikus sorsát, hogy mily önző 
bosszú áldozatává lett s hogy mint elme be­
teg koródában sinylik, — egy éles fájdalom 
nyilallott szivébe, s zokogva siratta azt a 
szegény fiút, kit a sors oly kegyetlenül bün­
tetett meg gyönge szive miatt, gyönge sze­
relméért. 

Oh! mint vágyott újra látni őt. Egy­
szer, csak egyetlen egyszer, — aztán jö­
hetne a sir, a koporsó és a halálnak éjsza­
kája — borzalmas nyugodalmával. 

Most már mindenki megtudta a szo­
morú titkot, hogy miért nem tudott bol­
dog lenni a szép, kedves leány ? Mert sze­
retett, mert csalódott, de mert szerelmei 
végtelen volt, olyan lett, mint az a virág, J 

Dehreczen nov. 23. 
— Vidék i előfizetőinket kik 

hátrányban vannak a laptartási dijaik­
kal, utószor szóllittattak fel a lefolyt 
héten — l e v e l i i é g . Azon hátraléko­
sok kik e c s e k é l y laptartási dijjat 
évek multával, többszöri felszólítások 
után, sem tartják kötelességüknek kifi­
zetni, a h e l y b e l i községi bíróságnak 
fogjuk átadni behajtás végett — n e 
v ö k n y i l v á n o s s á g r a h o z a t a l a 
u t á n . 

— Gyásziinnepély Arany 
János emlékére. Ma délelőtt tartatott 
a főiskola imatermében, mely fekete posz­
tóval volt bevonva az imaterraet nagy kö- . 
zönség töltötte be, s a gyászünnepély min-; 
den pontját áhítatos csöndben hallgatta. A 
főiskolai énnekkar gyászdalt zengett, Gr é-
r e s i Kálmán tanár emlékbeszédet tartott, 
végül elszaváltatott a főisk. Önképző társu 
lat által jutalmazott Benedek J. ódája. 

— Eljegyzés. K e n ő s - A l b e r t 
kisújszállási földbirtokos eljegyeztePapolczy 
Károly Szatmárhegyi ref. lelkész ur szép és 
és szellemdús leányát I r m a kisasszonyt. 
— Áldást, boldogságot I 

— Szíves tudomásul! Schleif-
felder Ottó és Társa látszerész, Graben 22, 
Bécs, elismert, szilárd és hirneves czég, ké­
pes árjegyzéket küld jeles látszereiről és 
természettani eszközeiről kívánatra, min­
denkinek ingyen és bérmentve. 

— Önkéntes tűzoltóink, kik 
a lefolyt évben oly szép népszerűséget vív­
tak ki magoknak, és kik a városunkban dí­
vott, és már eloszlott ellenszenvet legyőz­
ték, odaadó és bátor kitartásokkal, mint 
értesültünk már a jövőhéten megkezdik ér­
dekes téli tanulmányaikat, melynek élén 
maga a főparancsnok Boczkó Soma áll. 

— JLakatos (Lefkovics) Lajos ifjú 
ügyvéd jelölt ki öt évig volt buzgó szakasz-
parancsnoka, és gyakorló mestere önkéntes 
tűzoltóinknak, s ki jelenleg Bupapestre 
tette át lakását, ujabb kellemes meglepe­
tésben részesül, néhány ifjú önk. tűzoltó 
barátjaitól, ugyanis egy szépen kiállított al­
bumot nyújtanak át neki arczképeikkel, és 
saját aláírásokkal, tiszteietök jeléül. Megér­
demli ! 

— A farsangra nagybankészül­
nek városunkban. Előkészületek folynak a 
debreczeni tisztviselők, a szabad elvü párt, 
a függetlenségi kör báljára; a katonai ze­
nekar is rendez egy hangversenynyel egy­
bekötött mulatságot. Szóval a rövid farsang 
nagyon élénk lesz. 

— JJj színdarab. Benedek Jó­
zsef, színházunk érdemes művésze a „Piros-
bóbitás kis lány" czimen népszínművet 
írott, mely ma, szombaton kerül színre a! 
szerző jutalomjátékául. ; 

— Felakasztotta magát a múlt 
héten egy Varga István nevű helybeli ille- J 
tőségü fa vágó, a czegíéd-utczai temető,! 
egyik targalyára. A nyomor vitte e szegény 

mely egyszer nyitik s bár meddig zöldüljön, 
nem hajt több virágot. 

Az öreg orvos nagyot nézett csodál­
kozásában, mikor megtudta lánya történe­
tét. Most már ő is tudta, hogy a betegségre, 
mely Jolánt kínozza, nincsen gyógyszer 
sehol. 

Csak egyben bizott még. A két beteg 
találkozásában, hogy a viszontlátás, gyógyír 
leend a vérző sebekre. 

Hogy e hitében is csalódnia kellett 1 
Fölkeresték Bélát a tébolydában. 

Megvolt az törve, s alig lehetett reá is­
merni. 

A kertben járt a virágok között. 
Tépte a rózsákat és a nefelejtset, mindeni­
ket ajkához szoritá s megcsókolva keblére 
rejtette azokat. Aztán oda futott a kaméli-
ákhoz, kaczagva tépett közülök egyet, le­
dobta a földre, eltapodta azt. 

Egész napon át egyebet sem tett. A 
csöndes téboly elboritá elméje világát, a 
lélek halva volt s a sziv nem volt egyéb 
mint gép a vérkészitésben. 

Fájó kebellel, könnyezve nézte Jo­
lánka e szomorú alakot. Csöndes, reszketeg 
hanggal nevén szólitá s a tébolyodott az 
ismert kedves hang csengésére fölrezzent 
mélázásából, szemeiben felvillant egy csu­
dás fény sugár, aztán kaczagott soká, na­
gyon soká, mig egészen kimerült s oda ro­
gyott a leányka lábai elé. Görcsösen szoritá 
kezével Jolánka lábait, szemeiből megeredt 
a köny, s ajka mozgása; mutatta, hogy be­
szél valamit, de nem érteni mit? 

ördögöt a végzetes lépésre, kinek halálát 
egy serdületlen fiúgyermek siratja: 

— Vasúti szerencsétlenség\ 
Ezen czimmel ugy látszik ma holnap állan­
dó rovatot kell nyitnunk. A szerdai pesti 
vonat ismét harmadfél óra késedelemmel 
érkezett meg. A késedelemre azon körül­
mény szolgáltatott okott, hogy Rákoson a 
vonat a váltó helytelen igazítása miatt rósz 
vágányra tévedt s ezen egy teher vonattal 
összeütközött. Nagyobb szerencsétlenség 
nem adta elő magát. Ez azonban természe­
tesen nem a magyar államvasutak forgalmi 
igazgatóságának, hanem a véletlenségnek 
tudható be. Nem csoda bizony, ha ily viszo­
nyok közt a közönség vissza óhajtja a ti­
szavidéki társulat a aeráját. 

— A „Tisza" biztositó-társaság e 
hó 30 án tartandja közgyűlését városunk­
ban. A múlt évről előgésén közétett zárszá­
madások szerint az .üzleté v i s m é t l i ezer 
írt deficzittel járt a társulatnak. Sajnálni 
tudjuk valóban, hogy ezen intézetnek évről-
évre csak a csapásokbón van osztályrésze s 
fölvirágozni nem tud. 

~r Míaszáló ikgyben városi köz­
gyűlés tartatott csütörtökön és pénteken. A 
bizottsági tagok nagy érdeklődést tanúsí­
tottak e gyűlés iránt. 

— Nagy Pál főiskolai derék ta­
nárt fölkérték a keresk. ifjak önképző-egy-
íetének tagjai, hogy tartson előadást szá­
mukra. Nagy Pál ur készséggel megígérte 
ezt s az első (természettani) előadás érde­
kes mutatványokkal egybekötve már hol­
nap délután fog megtartatni a physikai 
szertárban. 

— Uelkész-ügy. A ref. egyház­
tanácsa a múlt vasárnap gyűlést tartott. — 
A megválasztott lelkészek nyilatkozatait 
hallgatták meg. K i s s Albert elfogadta a 
megválasztást, L u k - á c s - Ödön azonban 
lemondott. Az újonnan választandó lelkész 
személyében még nem történt megálla­
podás. 

— A helybeli állami tiszt­
viselők közelebb népes gyűlést tartottak, 
s elhatározták, hogy ő felségénél, az or­
szággyűlésnél, a kormánynál kérelmezni 
fogják, miszerint anyagilag javíttassák sor­
sukon. A teendőkre nézve egy bizottság lett 
kiküldve. 

— Az orsz. dalárszövetke­
zet tegnap este Barthay Ede elnöklete 
alatt ölést tartott, mely alkalommal a ki-
rályhymnusz ügye is napirendre került. A 
Debreczenben f. év augusztus havában meg­
tartott dalárünnepély és nagygyűlés alkal­
mával ugyanis utasíttatott a központi vá­
lasztmány, hogy a királyhymnusz létesitése 
ügyében tegye meg a szükséges intézkedé­
seket és megbízta egyszersmind id. Ábrányi 
Kornélt, Tánezos Bélát és •dr. Hubay Ká­
rolyt az erre vonatkozó javaslat kidolgozá­
sával. —- Ezt a javaslatot a nevezettek ki­
dolgozták és és a tegnapi központi választ­
mány ülés elé terjesztették. 

— Halálozás. VeszprémyLászló, 
városunk derék polgára e hó 22-dikén 
88 éves korában jobblétre szenderült. A 
boldogultat ma délutáa temették el nagy 
részvét mellett. Nyugodjék békével. 

— R ö v i d hirek. 4bzv. Sewe-
ticsné vagyonának legnagyobb részét egy 
újonnan felállítandó árvaház javára hagyta. 
— Az alsó-szabolcsi tiszai ármen-

— Bélai szólt a leányka hozzá le­
hajolva, Béla! Nézzen reám, ón vagyok, 
Jolán. 

A beteg reá mereszté fénytelen sze­
meit, aztán villámgyorsan felugrott s újra 
kaczagott, oda futotta kaméiia bokorhoz, 
tépdeste azokat egymásután le s midőn 
széttiporta őket, görcsös kaczaj közt du-
dolá a keringő hangjait... „Du hast mich 
nie geliebtl" 

Csak e hangokra emlékezett még a 
külvilágból. A többit elfeledte mind, de 
mind. 

Az öreg orvos látta, hogy itt nincs 
segítség. Jolánka is észrevette e leverő 
tényt s csak nem ott szakadt meg szive a 
fájdalomban. 

— Sokáig kell-e még szenvednie neki? 
kordék az ápoló orvostól. 

— Az ég kegyelme végtelen. Talán 
elmúlik a fájdalom nem soká,— el fog 
enyészni az élettel együtt. 

A lányka zokogva borult ősz atyja 
keblére s ugy szerette volna, ha e pilla­
natban meghalhatott volna. 

Még egy bucsu tekintetet vetettek 
az élőhalottra, aztán becsukódott a kapu 
utánnok s az a szegény beteg magára 
maradt, kaczagva tépni a virágokat, tom­
bolni felettök, s dúdolni az összetört sziv 
keserű panaszát: „Du h a s t m i c h n i e 
g e 1 i e b t!v 

Eljött a tavasz is, az a gyilkos évszak, 
mely — oly sok ifjú életet hervaszt el. 
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tesitő társulat e bó 21-én tartotta közgyű­
lését varosunkban. — Sürecsáttyi Ig» 
nácin színigazgató a Pozsonyi Toldy-kör-
tői engedélyt kért, hogy a nyár egyrészét 
ott tölthesse társulatával. — A keres­
kedelmi tanintézetben az esti tanfolyam 
szerdán nyilt meg. — A virilisták 
névsora összeállitatván, közszemlére kité­
tetett. E hó 27-ig meglehet tekinteni. — 
Az önk. tűzoltó-egylet deczember 
3-áu tartja kögyülését az őrtanyán. 

V e g y e s . 
* A koronaőr -választás. 

Tolnai gróf F e s t e t i c s György koronaőr­
nek ő felsége főlovászmesterévé való kine-
veztetése küszöbön áll. Ennek megtörténté­
vel aztán egy uj koronaőrt kell választani. 
A koronaőr még e hó folyamában, legké­
sőbb pedig deczember első napjaiban még 
pedig az országgyűlés mindkét házának 
egy, e czélra tartandó közös ülésén, melyen 
felolvastatik ő felségétiek a kijelölést ma­
gában foglaló legfelsőbb kézirata — fog 
megválasztatni. Mihelyt a választás meg­
erősítése ő felségétől leérkezik, az ország­
gyűlés mindkét háza a királyi várlakba 
megy, hol az ujonválasztott zászlós ur le­
teszi az esküt ő felsége kezeibe. 

— Kihallgatás a budai várban. 
A király csütörtökön, folyó évi november 
30 kán d. e. 10 órakor Budapesten kihall­
gatást fog adni. Előjegyzések november 
24-től kezdve a kabineti irodában (budai 
kit- várlak) eszközöltetnek. 

— Sioránszísy Nándor pár­
baja Verhovayval megtörténi. A lovagias 
elégtétel adás azonban egyik félt sem súj­
totta. 

* A takan*kpét9ztárafe kül­
döttei, összesen 165 pénzintézet részéről, 
ma tanácskoznak Budapesten, hogy mité­
vők legyenek azon legújabb intézkedéssel 
szemben, melylyel a betett összegekből 
bizonyos perczent adóba levonatni czéloz-
tatik. 

* Az eszlári iígyhen a képvi­
selőház mai ülésén felelt az igazságügymi­
niszter azon interpellátióra, melyet hozzá 
M e z e i Ernő intézett. 

* A gyufagyárosok elhatároz­
ták, hogy ezentúl c s a k háromféle gyufát 
fognak gyártani. Csak rósz ne legyen mind 
három fajta, mint eddig volt! 

C S A R N O K 

Á kandalló mellől. 
— Karczolatok. — 

II. 
Odakünt szomorún, csendesen hull az 

őszi eső; idebent vidáman robog a kandalló 
tüze, barátságos enyhe melege mellett, kéjes 
megnyugvással nézem a theaviz forrását. 

ó van valami édesen jól eső, kéjes 
éfEelem, az egyedül létben I 

Jolánka is közel volt már a kopor­
sóhoz . . . . 

Ott ült Összetörve egy karosszékben, 
a puha fehér vánkosok között, a kis kertre 
néző nyitott ablak előtt; nézte a fakadó 
természet újra ébredését és a tavasz te­
remtő erejét. Mohón szivta a szellő szár­
nyain felszállt virág illatot, s elmerengett 
a csattogány panaszos hangjaia. 

Aztán bátra hanyatlott a nagy karos 
székben. Végig repült gondolataiban a 
múlt emlékein, egy fájó mély sóhaj szállt 
el kebléből, s szemeibe könnyek gyűltek 

— Milyen szépen áldozik le a nap, 
suttogá gyönge erőtlen hangon a beteg le­
ányka. Ugy-e apám, az én életem is közel 
van a nagy éjszakához ? 

— Csöndesen leányom ! Te meg 
fogsz gyógyulni. A tavasz gyógyirt ád ne­
ked is, monda könnyek közt az anya. 

A leányka bágyadt mosolylyal vála­
szolt e biztatásra. Érezte, hogy nincsen már 
messze a vég. 

— Milyen szépen ragyog ott az a 
két csillag! susogott tovább a beteg. Az 
egyik az enyém, a másik az övé. Milyen 
közel vannak pgymáshoz és még is messze 
van azl . . .Ah nézzétek, az egyik lefutott. 
Hát vájjon a másik ott tud-e maradni, 
egyedül ? 

E pillanatban levél érkezett; az öreg 
orvos sietve bontá föl és gyorsan átfu­
totta a néhány sort, aztán zavartan akarta 
elrejteni. 

Egyedül, csak a saját gondolatokkal el­
telni, épitni s rombolni hiu légvárakat, éb­
ren álmodni tarka álmokat: igaz üdvről, va­
ló szerelemről, törhetlen hűségről.. .szóval 
fénytüzni a valótlanságokkai akkor és ot­
tan, midőn az élet egyetlen egyetsem való­
sit meg ezen a földtekén, mert mind az a 
miről álmodni lehet, az csak hazugság itt 
. . . 0 , mind ezek mondom megnyugtatnak 
egy pillanatra... 

Ilyenkor jelennek meg a múltnak ár­
nyai. Nagyon kedves alakok mind. Élőha­
lottak, és halálban is élők! Mert mint igaz 
élőt egyet sem ismerek. A kik élnek, azok 
meghaltak rám nézve, a kik meghaltak, 
azok élnek oda bent szivemben... 

Te is ugy élsz én édes jó Jenőm, a ki 
ott, messze — messze tőlem elfeledve al-
szod azt a hosszú álmot, melyből nincs és 
nem lesz feltámadás... 

Milyen jól esik, hogy ott hagyod azt 
a horpadt, összeasszott paréjkaróktói borí­
tott sirgodört s eljösz ide hozzám a te BZO-
moru arczoddal, a tátongó mély sebbel, 
mely kebleden van, ott, a hol sziv szokott 
lenni, melyből most foszlányként lóg ki egy­
két darabocska... 

Hát az a seb ott a hantok alatt sem 
tudott még beforadni ? Hát nem csak a 
földön, de a sirontul sincs gyógyszer a te 
sebedre, hát örökké fog az megmaradni 
daczolva halállal, enyészettel.. .medig? 

Talán, ha lesz feltámadás, — a 
nagy Ítélet napján, az isten biró előtt a 
tátongó sebbel fogsz megjelenni, arra fogsz 
mutatni némán, szótlanul, s ha van odafent 
csakugyan örök igazság, akkor elkárhozik 
az a Madonna arczu nő, kinek tszivtelen al­
jassága adta kezedbe a gyilkos golyóra 
megtöltött fegyvert, hogy oltsd ki annak a 
melegen érző szivnek izóan forró szerel­
mét. . . 

Vájjon elfog-e az kárhozni? 
Kitudja ? 
Hiszen ha rá néz az isten bíróra azok­

kal az égtől elszakadt egekkel, melyek­
ben az ártatlanság glóriája eltakarja a dé­
moni kegyetlenséget.. .talán nem itéti el, 
de . . .letaszitnak téged a kárhozatba hogy 
szenvedd tovább a gyehenna kínjait, azért 
mert szerettél őrülten, lázas szenvedélylyel 
igazán egy szívtelen asszonyt, ki jól tudta 
hogy előbb vagy utóbb, de mindenesetre az 
utszélére jut, mint a rongygyá lett selyem, 
melyet a koldus is megyetőleg taszit tovább 
rothadt mankójával. . . 

De élni akart 1 Élni ugy, hogy ne le­
gyen ébredése soha, hogy a mámor ne vég­
ződjék el, hogy sötét lelkének fekete ár­
nyait, külső fény, külső csillogás takarja el, 
— saját maga elől. 

Úszott a legpiszkosabb árral, mely­
nek szennyes hullámai lelkét és szivét 
ékteleniték el, és neked azért kel­
lett itt hagynod a földi életet, azért kellett 
ifjan szétzúzott, átlőtt szívvel egy uj 
világban keresni azt, mit milliók feltalál­
nak a siron innen is i A nyugalmat. . . 

Hát mond csak édes czbíborám : iga­
zán van-e nyugalom a sírban? Nem álmod-, 
tok-e, nem órzitek-e hogy mi van itt a föld-
fölött? Leszivárog-e a virágok gyökerén, a 
szemfedelen át a pokoli kufári zaj, hol min­
den peresben alku foly, talán egy megdög-

— Mi az ? Kérlek 1 Mutasd meg ne­
kem? 

— Levél, egy levél. 
— Kitől jött, mutasd meg kérlek I 
— Az orvos irt, Béláról. 
— Mit ir, mit ír? Mondjátok hamar. 

Ugy-e, Béla már nem szenved, fájdalmi 
elmultak, mint az enyémek ? 

— Igen, elmultak, örökre megszűntek. 
— Meghalt, sikolta a leányka a 

kétségbeesés, a fájdalom hangján, föle­
melkedve ülőhelyzetéből, aztán az égre mu­
tatott, akkor futott le a másik csilag is. A 
leányka erőtlenül hanyatlott vissza, ajka 
valamit rebegett, és 

A lélek elszállt. A sziv utolsót dob­
bant. A szem becsukódott örökre. 

Jolánka halva volt. 

Mi lett a bárónőből ? 
Nem tudom. Ha mesét irtam volna, 

bünhödését is elő kellene adnom. De va­
lót beszéltem; egy képet rajzoltam az 
életből, mely nem ismeri a költői igazság 
szolgáltatását. 

Két szivet zúzott össze és nem gon­
dol boszuja áldozataira, a kik meghailtak, 
mert szerettek, mert sebökre nem volt 
gyógyír az egész világon. 

. . .A halál megadta nekik a hideg 
földben azt 

Szombati János, 

lőtt híres verseny paripa bőrére, vagy egy 
fény után áhítozó szűz ártatlanságára ? . 

Milyen boldogok vagytok, hogy ha 
nem hallik oda le . . 

És mondd csak, igaz-e, hogy éjfélkor 
megnyílnak a sírhantok és felkelnek a 
nyugvó porladó alakok? Mondd, igaz-e, 
hogy az éjféli órában megnépesül a temető, 
ott van a találkozása az elmúlt alakoknak, 
a kik egykor talán nagyon jó barátok, egy­
mást nagyon szeretők voltak, kik engesz-
telhelhetíenül gyűlölő ellenségek voltak -
talán sokáig 1 

Találkozik-e a gyilkos a meggyilkolt­
tal, csaló a csalottal, a hü hütlenével ? Az 
élet ezer ellen mondása összhangba olvad-e 
a temetői nyugalmat megszakító éjfélkor ? 

Hát csakugyan folytatása van a siron­
tul is a földi életnek, hát ott sincs nyu­
galom? 

És majd ha leszáll az a kósza angyal 
oda, ahova az örök nyugalom hazáját helyezi 
az emberi képzelet, a kiért átlőtted szive 
det, ha majd találkozásotok lesz az első éj­
féli órában, mondd minő lesz az a talál­
kozás ? 

Mert nem soká ie fog szállni ez a tü­
nemény a földről — föld alá. Ez a sorsa 
mindenkinek, talán egyiknek a természet 
örök törvénye, az elégés proceszusa szerint, 
a másik ön magát siettetve a véget hamar 
elkezdeni. 

Leonna sietteti; hogy befejezze az 
életet. UndorodiK már tőle. Thja ez a sorsa 
a kaczagó galamboknak, a kik csak örülni 
akarnak, de a kik meg is érzik, hogy az 
életben a kaczaj nem minden! 

Lásd te boldoggá akartad tenui azt 
a démont. Mert nem volt más szivedre: 
mint démon, iett volna bármi más, csak ne 
démoni De neki ez tetszett, ez boldogí­
totta, nem soká, de elég volt arra, hogy 
szétzúzza! 

Ma már szét van zúzva. 
Nem érzed-e, hogy fölkeresi gyakran 

sírodat, ott sir, ott zokog, mert hisz te 
egyetlen valál, a ki igazán szeretted; sze­
retted akkor, mikor a mámorban az élet 
szele hol ennek, hol annak ölébe sodorta, 
szeretted benne az elvesztett lelket, szeret­
ted benne azt a mit ő máglyára vitt, a mit 
elégetett 

Lehat-e sírodhoz könnye? Talán azért 
marad meg az a seb, ott a szivén, hogy 
könnyei égetik. 

Szegény czimborám, mért tudtad te 
azt a gyarló teremtményt szeretni olyan 
ember fölötti érzelemmel? 

Ne mosolyogj azzal a csont arczczal, 
ne tekits olyan gúnyosan azokkal a rideg 
szemgödrökkel rám, hisz én értem azt hogy 
mit tesz nagyon szeretni l 

Ó, láttam én is egy szivet szenvedni 
azért mert nagyon szeretett. 

Lásd, mily kellemes itt a kandalló 
mellett, a thea párolog, gyöngéd kéz nem 
készíti ugyan, de hát az egyre megy. Kép­
zeld hogy ő készíti, aztán szürcsöld s be-
szélges egy kicsit. 

Nos, nem derül fel az a csont arezod, 
itt a thea mellett, mint akkor, mikor még 
hus is volt rajta ? Hát csakugyan a h u s 
volna minden, és aztán semmi, de semmi 
nem létezik? Hisz a barmokon is a hus a 
fő és az ember nem lenne külömb? 

Ugy. ugy. így szeretlek látni, még a 
halálban is. Megvetni azt a mi fáj, a mi 
kinoz 1 

Leona ott lesz nem soká veled. Majd 
találkozol vele, aztán beszéld el a viszont 
látást. Nagyszerű leend az 1 

Mert hiába, ő is szeretett téged 1 A 
mint te szeretted őt. Oltárképe voltatok 
egymásnak, csak hogy — nem tudtátok 
összhangba hozni sziveteket. 

Összehozza a temető éjféli nyugalmai 

Igyál czimborám! Pompás ez a thea! 
Még egy csészével 1 

Tudod-e hogy Margit is, az az ártat­
lan kis leány vásár ütött erényéből? Egy 
podegrás öreg hazafi karjai közt talált nyn-
galmatl Jó nyugalom 1 Undorodik ugyan a 
keserűségtől, de enfin, a szerelem luxus 1 

Tudod-e hogy Szerafin hűtlen íett 
férjéhez ? Miért? Mert az a bolond nagyon 
szerette őt. Mire való ez? . . . .Az arany, a 
bankjegy, ez a fő. 

Mit, te még most is azt a dalt dúdo­
lod: „ D i e L i e b e k a u f t mann 
n i c h t ? " Ostobaság! De hogy nem! — 
Hát hiszed hogy van szerelem anyag nélkül? 

Nem felelsz ? Igen ! A holtak órája le­
telt s ez oly keserű, a mit én fecsegek ! 

No hát jó éjt 1 

Huzdd rá czigány, siralmasan szóljon az a nóta, 
Mintha egy hervadó virág sóhajtása volno, 
Legyen hangod, zokogása a csavargó szélnek, 
Bús sóhaja az ágáról lehulló levélnek 1 
Viszhangozza fájó húrod a csalogány dalát 
Mely siratja csendes ejjol elveszített párját. 
Uuxdd rá czigáuy — fájdalmasan hangoztasd 

azt nékem 1 
„Yolt egyszer egy szép szeretőm, —- nem is 

olyan régen" . , , 

Huzdd rá czigány 1. . Nyomorúság ez a kínos élet, 
Le hu lanak -* s hervadnak a szárnyszegett re­

mények i 
Fáj a múlt — és nincs virága a való s jelennek, 
Számomra már csak is szúró tövisi teremnek. 
— Szivem olyan, mint az őszi bús Ictarlolt róna 
Pedig volt egy szép virágom—csalfa hűtlen rozso 
— Huzdd rá czigányjobban ol tudod lesirni nékem 
„Haj nem soká ragyogott a csillag az égen 11 

Huzdd rá czigány. . .hadd zokogjon sírjon az az 
ének, 

Bár hangoddal e kietlen szivet repesztnéd meg ! 
Bort nekem bort, gyöngyöző bort az üres kupába, 
— Hadd boruljon rá a múltra a feledés fátyla, 
Hadd feledjem mámoromba legalább egy perezre 
Azt kit el nem felejthetek soha ez éleibe l 
Huzdd ró czigány a hütelen szive másért dobban, 
S még még is őt szeretem százezerszer jobban. 

Aszalay Spániel. 

— X. ff a valaki dugulásban, ét­
vágytalanságban, megromlott gyomorbajbnn 
fejfájásban, mygrénben, és más ilynemű 
betegségben szenved, ugy vegyim az illető 
a Brandt Richárd-féle schweiezi labdacsok­
ból. Az émelygés azon pillanatban eloszlik. 
A Brandt Richard-féle labdacsok, minden 
gyógyszertárban kaphatók. 

A debreczeni terményesarnoknál 
bejegyzett terményárak. 

1882-ik évi november hó 25-ik napján. 
Métermázsánként. 

T i s z t a b ú z a , piaczi ár kicsiben 
8.00—8.60; keresk.ár: 77 hektl. 8.15. 
- 8.30; 78 bekt.8.45~8.60; 79—OOhet; 
8.70—8.80. 80— bekt. 9.00—9.30. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 6.15, 
6.30, kereskedési ár: 6.30—6.60. 

Á r p a , piaczi ár kicsiben: - . 
-. kereskedési ár : 5.60—5.65. 

%ab* piaczi ár kicsiben —.—.-—.— 
kereskedési ár: .500—5.15. 

T e n g e r i , uj piaczi ár kicsiben 
4.30 4.50; uj 4 .40-4 .60 . 

Ii .á§a, piaczi ár kicsiben 0.—.0:00 
kereskedési ár: 10.80 1100. 

I S ü k k ö i i j , mérve, kereskedési ár : 
0. 0.—. 

B a b barna, keresk. ár 7.75—8.00. 
„ fehér „ tt 9 .00-9 .30 , 

S z a l o n n a uj, kereskedési ár 64.00 
—66.00. 

„ s ó s 68.00-70.00. 

Mosolygó. 

Szerkesztői üzenet 
— WJ. Jf. Helyben. Szerkesztőnk távollé­

tében, visszatértéig félre tettük. 

Felelős szerkesztő: Szotnhati Jíános 

Kiadótulajdonos : Ziclierman SS. 

Levelezés utján is. 
Tiszteieltel értesítem a városi és vidéki 

t. ez. (ismerőseimet és volt klienseimet, hogy 
Debreczentöl távollétem folytán félbeszakadt 
orvosi rendeléseiméit mindennemű titkOS 
ibetegségek, bör- és szájbajok és kü-
önósen az e l g y e n g ü l t f é r f i e r ő ellen — 

a mai napon ujru megkezdtem, s továbbá, 
hogy 

és f o g t ö v e k ezentúl is általam fajdal-
ina t lanu l — érzéstelenítés utján — eltá­
volíttatnak. Betegek — a déli órát kivéve — 
egéSZ liapOIl át fogadtatnak. 

Weisz Gyula 
különleges orvos. 

Balhyányi-utcza, 2553. sz. a. 
(495.) 3—26. 
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IKTől teösöntyiáls: 
fekete s e l y e m majom s z ő rbő l , 4, 6, 8, 10, 12, 14 frt; fekete l u c h s b ó l : 
5, 8, 10, 12, 14, 16, 18 frt; fekete n y ú l s z ő r : 1 frt 80 kr, 2 frt 50 kr, 3 frt 50 kr, 
4, 5, 6, frt; barna b ö l é n y s z ő r : 2 frt 50 kr, 3, 4, 5, 6, 7, 8 frt; barna hód szőr: 
G, 8, 10, 12, 14, 16, 18 frt; barna s e a l s k i n : 20, 25, 30, 35, 40 frt; b i s a m r a s é 
a la s e a l s k i n : 6, 8, 10, 12 frt; szürke c hiucb. i l l a : 8, 10, 12, 14, 16, 18 írt; 
fekete m o s ó m ed ve s z ő r : 6, 8, 10, 12, 14, Í6 frt; barna E d e l m a r d e r ' , 15, 
18, 25, 35, 40 frt; barna Z o b e l : 20, 25, 30, 40, 50 frt; sárga i l t i s : 8, 10. 12, 
14,16, 18 frt; fekete barna S l i u n d i s : 6,8,10 12,14 frt; fekete vagy barna 
p l ü s c h : 2 frt 50 kr, 3, 5, 7, frt; j é g m a d á r k ö s ö n t y ű fehér, 8, 10, 12, 14 16 
frt; párizsi z s e b k ö s ö n t y ü (újság) 6—14 frt; fehér g y e r m e k k ö s ö n t y ű 80 
krtól 2 frt 50 krig. 

' M T Mindenféle k ö s ö n t y ű k felkapcsoláshoz illő E r á g ónok, valamint 
mindennemű 

B XJ INT I > A K L 
W . Odwárka , szűcs, Bécs, VI . Mar iah i l fe r s t r a s se JJ£ 49. 

Női b u n d á k köpeny- s uri kabát fagonban s e l y e m f a i l l e b ő l , Satin, 
Armüve, Mafrelasé, Kammgarn, posztó, asztrakánból 60, 80, 100, 120, 150 frt. Ur i 
b u n d á k , 45, 50, 60, 80, 90, 100, 120, 130 frtól 150 frtig. U t a z ó b u n d á k 35, 40, 
45, 50, 60, 70, 80, 90 frtól 120 frtig. V a d á s z - ü z l e t i - és g a z d á s z b u n d á k 
15, 18, 20, 25, 30, 35 ftig. Ur i b u n d a k r á g n i k felkapcsolásra minden kabáthoz: 
3, 5, 10, 12 frtól 20 frtig. U t a z ó l á b z s á k o k , l á b k o s a r a k , b u n d a - c z i z m á k , 
s z ő r - s a p k á k , sző r - k e z t y ük, sz őr-sző n y e g e k gazdag választékban. Olcsó 
árak. Megrendelések lelkiismeretesen utánvéttel. 

G a z d a g o n i l l u s z t r á l t á r j e g y z é k e k i n g y e n és b é r m e n t v e . 
W. Odwarka, Bécs, VI. Mariahilfcr strasse. 49. (512.) 1 -3 

Mélyen tisztelt üzlettársaimliöz 
és a nagyérdemű, közönséghez! 

Van szerencsém b. tudomásokra juttatni hogy az eddig „Schaleck H. Fő-
ügynöksége a G-. L. Daube és társa hirdetési irodájának" czégü irodámat ezentúl 

Schaleck Henrik hirdetési irodája 
czég alatt fogom vezetni. 

Miu tán ezen ü z l e t e t eddig is sa j á t számlámra vezet­
tem, ezen változás czégemre semmi nemű befolyással nem lesz. 

E z e n j e l e n t é s n é l bá to rkodom e g y s z e r s m i n d a n. é. kö­
zönség b. t u d o m á s á r a j u t t a t n i hogy az énzüzle tem, olcsóságá­
nál, és pontosságánál fogva minden kül, és belföldi h í r l ap , n a p t á r , és 
ez imtá r i h i r d e t é s fe lvé te l i irodák között leginkább ajánlható. Díj­
jegyzék ingyen, és b é r m e n t e n küldetnek. T. tisztelettel 

S c i i a l e c K IXeixrl ls: 
477)3 — 3 h i r d e t é s és f e lvé te l i i rodá ja Bécs. L, Wol l ze i l e 1 2 

XXÖXZXXXXX2XXXXXXX3 
Mira culo-Injection 

íheiltgefahrlosindreibis fünf Tagén Ausflüsse 
Depositeur: Kari Kreikcnbaura Braunschweig. 

f ű (228.) 17. 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor miu-

den bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor* 
gyengeség, roszszngu 
lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögós, kólika,gyo­
morhurut, gyomorégés, 
htígykőképzödés, túl­
ságos nyálkoképződcs, 
sárgaság, undor és há­
nyás, főfájás (ha az a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl­

terheltsége étel és ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyercs bántalmak ellen. 
fKálT Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: Dehrecxenben, dr. 

Motschnek W. Xhnil, GWM N. 
és Mihalovits István gyógyszer­
tárában valamint az osztrák-magyar 
birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben j 
B r a d y K á r o l y I 

„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszer- j 
tálában. | 

Kremzierben, Morvaországban. 
(110) 29-52 . 

JO»*. Hartmttnn féle 

Aiiviliiim 
A legjobbnak talált szer a Húgycső 

folyás ellen. 

A. férfiaknál, és folyás el­
len a n ő k n é l . 

Egy az orvosi közeg által megvizsgált, 
és jónak, előnyösnek talált szem, m i n d e n 
f á j d a lom, vagy u t ó h a t á s n ó l k ü l ugy 
uj, mint i d ü l t betegségeket, alaposan, és igen 
gyorsan gyógyít. A Dr. Hartmaim „Auxilium" 
férfi, és női folyások ellenszere. És Dr. Hartmann 
Ital felfedezett és igeu kitűnőnek talált szere, 

minden nagyobb gyógyszertárban topható Ára 
2 frt 80 kr. 

Főraktár : W. T w e r d y, Apoth. 1., Kohl-
markt i 1., Wien. 

U. i. Dr. Hartmann rendel naponta 9—2 és 
4—6 óráig lakásán, ki egyszersmind, minden­
nemű bőr, és lilkosbelegségeket gyógyít, ugy-
izinte a férfigyengeségeket csodálotos módon, 

továbbá mindenféle Syphilis és daganatokat ala­
posan eltávolít. Orvosi szerek a legnagyobb 
titoktartás mellett eszközöltetik. Dijjazás sze­
rény, ügy szintén lovelezésben. 

Bécs Yáros, Seilergasse No. 11, Kapható 
Debreczcnben Dr. R o t s c h n o k V. Emil gyógy­
szertárában. (427) 8—? 

Elsőrangú egészségi és asz 
tali-viz. 

Legtartalomdusabb bor- és lit-
hion-forrás 

Salvator 
vastartalom nélkül gazdag ter­

mészetes szénsávtartalommal, 
Li p ó c z i f o r r ás igazgatóság 

Eperjesen 
Kapható minden ásványvizke-
reskedésben és a legtöbb gyógy­

szertárban. 
Kapható h e l y b e n R i c k l 

József, C s a n a k József, és G-e-
r é b y Fülöp fiiszerkereskedőknél. 

(269. •.24—25. 

Árjegyzéke. 
Siignio János első búza. ftemc-
nyitö gyárának Debrecxenben. 

100 k. legfin. crystál keményítő 28.— 
100 „ „ csipke szinte 22.— 
100 „ „ közép finom 18.— 
1 dur. „ kék viz „65. 
I koncz „ kékítő indigopapir 1. — 
1 „ középfinom „ „ 80. 

Nagy raktár bikfaszén és koaksból 
darabos és tört, a dárabo's különösen 
fűtésre nagyon alkalmas és illő áron 
kapható. (447) 8—? 

Wmíi UPE és FIAI 
szalámi gyárosok Budapestről. 

Van szerencsénk tisztelettel- értesíteni a nagyérdemű közönséget, miszerint 
szalámi gyárunkból — mely a fővárosban 50 év-óta áll fenn — g y á r t m á n y a i n k 
nevezetesen naponta^friss-tiszta kezelésű t o n n á s v i r s l i k * melynek párja 5 k r , 
továbbá f r a n k f u r t i , g-yőri.(Raber) p á e x o l t , s s ?e*s é s f ő t t n y e l v e k , 
ugyszinte mindennemű p á c z o l t , f o í t é s n y e r s I i iksue ix iüek eláurusitásával 

DÉBEECZENBEN és vidékére 
MENDELOVICS LAJOS urat 

— kisuj-uteza szegleten a városházzal szemben — biztuk meg, és oly előnyökkel 
ruháztuk fel, hogy ismételárusitók nálla előnyben részesüljenek. 

Kapható továbbá '• s z a l v a l á d é ' 5 kr és a fent elősoroltakbót kicsinyben egy 
dekagramm 2 kr., nyelv 2yQ kr. — Vidéki rendelvények pontosan eszközöltetnek. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve 
tisztelettel 

WEIL EDE és FIAI 
szalámi gyárosok 

(503.) 3-?. Budapestről. 

AZ ELSŐ 
KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 

Debreczen, főpiacz, a városházzal szemben. 
Sí i n á l t <r* t n a k : 

íngatlanságok örök áron eladásra. 
A kádas-utezán egy ház földjével együtt 
eladó, valamint, ugyanott eladó a posta 
kertben lévő 73/4 kapa szőlő 472 bog-
jás halápi kaszálló, és az apafája hátul­
ián.14 hold uj osztású föld értekezhetni 
irodánkban, vagy a talajdonosnál. 
(3370.) 

A vár-utezán két egymás mellett levő 
cseréppel fedett ház, 4 köblös földdel 
eladó. 3090. 

Nagy-Péierfián a 820-dik számú ház on-
dódi földjével együtt vagy a nélkül 
eladó. (3415) 

Ingatianságok haszonbéri k i a d á s á r a : 

A főpiaezon kitűnő helyen egy emelete?! 
ház melléképületekkel és 5 hold 400 öl 
(1600 ölével számítván) ondódi földdé 
együtt, kedvező fel'ételek mellett eladói 

A bóldogfalvai kertben 4% nyilas szolt f 
borházzal és mindenféle szüretelő edé­
nyekkel együtt kedvező feltételek mel i 
lett eladó. (3198.) 

A H a c l n á z i álloss&ás k ö ^ e l é - j 
í>en 4 n y i l a s v é n k e r t i s z ő l - i 
l ő p a j t á v a l e l l á á v a e l a d ó ' 

(3325) 

A cser utczán egy kényelmes utczai la­
kás konyha, kamara és pincze tartozé­
kaival együtt, uj évtől kiadó. (3639.; 

Az országos baromvásár téren egy bolt 
helyiség 5 szoba, konyha, pincze, ka­
mara és 40 lóra való istá lóval kiadó, 
valamint ugyanott kiadó 60 szekeres 
tengeri góré is. 2974. 

A Péterfiai temető mellett 4 db tengeri 
góré kiadó. 3070. 

A Szécsényi-utczán 2 rendbeli lakás 
kiadó. (3350) 

Egy 4—5 szobás lakás tiszta udvarral 
több évekre bérbe kerestetik. (3452.) 

JEltxtlá ingóságok 

A i i i s p i a c a o n e g y b o l t l i iacío 
(2892) 

A Batthyáuyi-utczán 2 szobás lakás bu 
torral vagy a nélkül kiadó. 

A terményvásár téren nagyhatvanutezánj 
egy bolthelyiség raktárral együtt min ' 
den órán kiadó. 3096, 

Az Egyháztéren egy első emeleti utcza 
szoba előszobával, valamint egy nag} 
szoba, mindenik bebutorozva vagy 
nélkül, külön-külön vagy együttesen 
kiadó. (.3159) 

Tor»ms]ö minőségben kapható Papp 
Sándornál csapó-utcza 330. Megrende­
léseket elfogad Szepessy és Kerekes 
czég a városház alatt. (3252) 

Franczia borauk, papirhéju mandula-
csemeték, nagyszemü ribizli bokrok és 
amidoglus díszfák jutányos árban kap­
ható ; bővebb felvilágosítást irodákban. 

(3517.) 
100 kas dobolatlan méh 140 kasból vá­
lasztva eladó. 3096. 

A mester utczán egy tökéletesen felsze­
relt vegyes kereskedés családi körül 
menyek következtében eladó szabadj 
kézből. 3064. 

6 d r b . í s í v á n g ő z i n a l s t t i r é s z ­
v é n y e l a d ó , é r t e k e z h e t n i ! 
i r o d á n k b a n . 2906. | 

Az Ér-Dengelegi erdőben 10 bold 1883-
dik évi vágású csertermés eladó. 

3282.1 
IWoylítlkoisást keresők figyel méhe. Helyi ismeretekkel biró egyén, ki| 
1 tevékenységéről, s jelleméről kellő bi/.ouzitvány.t mutathat fel, s képes némi biz 
j tasiték letételére, mint pénzbeszedő (Cassier) alkalmazást nyer. 
tÜgynökök jó bizonyítvány, s némi óvadék letétele mellett, készpénz fizetés ésj 
I százalékkal jutalmazott, jövedelmező állást nyeinek. I 
j . / ó mellékkeresetre tehetnek szórt vidéki kereskedők, biztosítási ügynö­

kök, postamesterek, néptanítók, s mindazon egyének, kiknek állásával egy világ-
hirü czég gyártmányainak terjesztése megtér, — felvilágosítást a közvetitöj 
intézet ad, melyhez a levélben „Singer" jelszóval ellátva ajánlkozhatni. 

| K g T a l m á s s z ü r k e 1 0 m a r k o s R a d o c x a i t e l i v é r l ó e l a d ó , — 
v a g y e§-y h a s o n l ó p á r j a meg- v é t e l r e k e r e s i e a . s k . 

iEgy fiiszerkereskedéabe Püspök ladányba 12 — 13 éves tanuló alkalmazás nyerhet 
IEgy joghallgató irodába, vagy pedig mint nevelő, uri házhoz alkalmazást keres. 
IEgy kereskedő s^géd rőfös és divatáru üzletbe alkalmazást keres. j 
•Egy vidéki mezővárosban tevékeny fodrász által, egy jó menetű borbély ihlet! 
1 berendezhető, — bővebb felvilágosítást irodámba. (343S.) j 
jTöbb évek ólta uradalmaknál alkalmazásba lévő vizsgázott gépész alkalmazást] 
1 keres. f (3377.) j 
JA Yárad-utczán egy három szobás lakás : konyha, kamara, pincze és padlás tar j 
I tozékaival együtt minden órán kiadó. (3391.) I 
jEgy, vagy esetleg két osztályból álló lakás, tiszta udvarral, lehetőleg a placzhozl 

közel, egy vagy több évre bérletre kerestetik pünkösdtől kezdve, értekezni•tuii 
irodánkban. (3517.) 1 

I Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel-és külföldre I 
franczia, angol, olasz, török, románs orosz nyelveneszközöltetik. I 

I Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily köz-J 
leményt 2 5 kr előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz E 

iZICHERMAN H. irodája, főtér Simonffy-Mz. m \ 

Debreczen, 1882. Nyomatott a város könyvnyomdájában 

http://hiucb.il
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Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 49-ik számához. 

Legjobb minőségi! nagybányai 

ASZALT SZILVÁT, 
SZILVAÍZT (lequart); 

továbbá: 
ementhali, grói, strahinó, valódi franczia Imperial és pármai 
sajtokat, sajtpogácsát (quardlit), tátrai és liptói túrót kis bödö-

nökben is. 
Stockeraui és szepességi borsót és lencsét, kiváló finom Anaiiás-

és Jamaika-rumot, tlieát, tliea-kenyeret, olasz-gesztenyét, olasz­
mogyorókat, amerikai diót, orosz-balat, sós-halat (harioget), ajókát 
(sardinien) olajba és sózva. 

Hoff-féle maláta-sör, csokoládé, czűkorka és czúkorka-kivonatot, 
mely köhögés és rekcdtségnél, sőt tüdővésznél is felülmulhatlan. 

Valamint: 
Tisztított A M E R I K A I PETRÓLEUMOT és mindenféle fűszerárukat, 
törött F E S T É K E K E T , szoba-lagot a legjutányosabb árakon ajánlok. 

Teljes tisztelettel 

VARGA LAJOS, 
(510.) 2—3. főpiacz a postaház mellett. 

I d e g b e t e g s é g e k . 
Mi Le az i d e g e k ? 
Az idegek, az érzelmek sajátlagos közvetilőit képezvén, 

egyszersmind azokjjáltal vehetők észre és közvelittetnek az 
összes kulbefolyások. A mily különfélék az okai, oly külön­
bözők az i d e g b e t e g s é g e k tünetei is. Elsősorban az 
idegek összehúzódása, általános soványodás és elerőtlene­
dés, férfiúi gyengeség (impotenz) és éjjeli magömlések, em-

lékezésbeli gyengeség, beesett szernek, kedélyhaiigultság, álmatlansáp, 
migrén (egyoldali főfájás), fájdalom medencze csontnál és nátgerinezben, 
hysterikus görcsök, székdugulás, oknélküli remegés, vidámabb társaságok ke 
rülése, női szenvedések, gyengélkedés! állapot, vérszegénység, rheumatikus és : 
köszvényes fájdalmak, kéz és lábreszketés, stb. 

Az összes, jelzett idegbetegsógekben a gyógyászat eddig ismeretes sze­
rei hözttl egyik sem gyógyit oly biztosan ós oly tökéletesen, mint 

D r . "Wrixn. ^eiriAlrL-i^ora 
(perui gyógyfüvekből készítve.) (481)2—25. 

— Ártalmatlanság-áert jót állunk. — 
—- Egy doboz ára, pontos használati utasítással együtt: 1 frt 80 kr. 
— Raktár, Debreczenben: Dr. Rothschnek E. urnái. 

Főügynök: Bécsben, Gisehner M. oki. gyógyszerész II. József császár/u.l4.sz. 

147. szám. 

Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
Csanak József lisztkereskedéséböl 

Debreczenben. 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

0 —81 ' 85 
Zsákok súlytartalma g3y2

 7 0 kilo teljsűly 
tiszta súlynak véve. 

Szám 
100 kilónként 

A. Búzadara nagyszemü 
0. r közép 
0 Királyliszt . . . 
1 Láugliszt . . . . 
2 Montliszt. . , • 
b Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 „ II- . 
5 Fehér kenyérliszt í r . 
6 „ . I I . . 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 „ - „ II.» 
8V9 Barna kenyérliszt 
83/4 . 

22J60 
21 60 
22 -
21 40 
20,80 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, az egész 
zsák vételnél kitett áraknál. 

Debreczen, 1882. október 25. 

(28) 39 -52 . 

359. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " gőzmalom 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés melleit. 
Ingyen attakkal, 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagy-szemű 22.40 
C. szinte . . 21.40 
0 Királyliszt . . . .. . . 21.80 
1 Lángliszt . . . . . . 2120 
2 Montliszt 20.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 20.— 
\ „ . . . 19/20 
5. Fehér kenyérliszt 1-sö rendű . 18 20 
ö\ szinte 2-sod „ 17.— 
7. Közép kenvéiiiszt 1-ső rendű 15 60 
•ó. - „ "„ 2-„ 13.20 

•ÍVB Barna kenyérliszt 1-ső n 10 60 
88/4 „ „ 2-od B 8.40 

9. Lábliszt 7.60 
10. Veres iiszt —. 
Ll. Finom korpa zsákkal 4 
„ » B .zsákuélkül 3.40 

í2. Durvakorpa zsákkal 3 60 
„ » » zsáknélkül 3 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.60 
ugyanaz „ n nélkül 

Csirke búza . . . . . . 
Debreczen, 1882. nov. 14. 

A zsákok snlytartalraa, — teljsűly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50- „ — „ 
Sima liszt . . . . . 75 „ — „ 

Eladó kanadai fa. 
A debreczeni takarékpénztár Tóth 

János féle birtokának közvetlen szom­
szédságában levő macsi tanyámon 80 
drb. 50—60 éves kanadai fa van eladó. 

Mire a bútorasztalos, kefegyártó 
s esztergályos mesterek, valamint min­
denki — kinek az ilyen fákra szüksége 
van ezennel figyelmessé tétetnek azon 
megjegyzéssel, hogy a fák helyszínén 
számozva vannak és hogy a minden fá­
ról külön-külön készült felvételben a fá­
nak vastagsága magassága, köbláb tar­
talma is ezen köbláb tartalomhoz ké­
pesti értéke kitüntetve van. 

Udvttrh alyi Hár<r>lej 
(505.) 3 3 Nagy-Hatvan u. 1558. 

Gyengeségek. 
M'gömiés, férfiúi gyengeségeit. Impolcus 

idegbajok vég lagoli r- szkelegsége vérsíogény-
ség !iálgerinc7.bántalmak és mindennemű utó ba­
jokat jólálns mellett gyógyít a katonai főorvos 
Dr. M ü 11 ••. r M i r a c u l ó P r a p er a l e j u Ara 
egy adag pornak l frl/J 60 A mirnculó lapnsz 
I frt. öO kr posta küldeménynél 2 5 lírajcíárrnl 
több. 

Bliraculó -Inj ecti on 

és piiulluk Er illüller katonái főorvos találnuwiya 
e g y n é h á n y n a p m ti I v a a l a p o s a n g y ó-
g y i t, m i n d e n h u g y c s ö f o ly á s t (tripli.) 
D.igaualok, még ha idültek is alaposan gyógyít­
tatnak, minden utó fájdalom; vagy hutás nélkül, 
fiiíy adag ára 1 frt; a pillula 60 kr. Postakülde­
ménynél 25 krral több. Egyedüli főraktár 
ausziria magyarorsxág részére: Sz. Georgs-
Apuiheke. Bécs V. Wimmergasse 33. (hová min­
dennemű irnsbrli rendelméuyek is küldondők). 
Fiók ra'ctár : Mohren-Apothekn, Tuchlauben. és 
a „zum heil. LeopoM" gjógysacriár. Plaiiktii-
gasse. Az eredetiek Dr. Mullcr kalíiiiai főorvos 
aláírásával vannak ellátva (441.) 4—6 

4.40 

Tgen sok beteg^^y. 
" ^ ha a uiegleielelö gyógyszerek 
mindiárt kezdetben kézDél lennének. • 
Ennélfogva az o'y könyv minő a „Dr. 
Airy gyógyraódszere", mely nemcsak | 
a betegségek leírását tartalmazza, ha- j 
nem egyúttal, orvosilag kipróbált és 
ezerszeresen jónak bizonyult házisze­
reket sorol fel-minden betegre nézve 
a legnagyobb becscsel bir. Az em­
iitett s Kichter kiadóintézetében Lip­
csében megjelent röpirat, melynek 
szövege számos ábrával van ellátva, 
Gorischek K. egyetemi könyvárus 
által (Bécs, I. Istvántér, 6 sz.)75 kr. 
bi-küldése után bérmentve küldetik I 
meg. (478.) 1—7. 

Szerencsémnek tartom a t. hölgy kö­
zönség becses tudomására hozni, Ív gy 
Thalwiser Alajos Czegléd-utcza 2-ik 

szám alatti 

a z u G a á i r u . -űLssletét 
átvettem és azt ezentúl 

Wémeiy József 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt to­
vább folytatom; egyszersmind ajánlom a 
közelgő téli idényre a legújabb és legdiva­
tosabb : n ő i f e l ö l t ő k , b u n d á k , 
k ö p e n y e K , l iész, r n l i á . k , k a r ­
m a n t y ú k ; továbbá gyermekruhák és 
felöltőkkel dúsan felszerelt raktáromat 

f e l t ű n ő o l o s ó ÁVSÜSL. 
és pontos kiszolgálás mellett. 

Magamat a t. közönség szives pártfo­
gásába ajánlva, maradok 

mély tisztelettel 

NÉMETHY JÓZSEF. 
(502.) 3 - 3 . 

Anlage- und 

Speculations-
K í i l l f e in a l l e i l Combinationen 
(Taiischoperulioiion, Prümicu, Consor-
lien ete.) sowie Kii fa u. Verkaüfe von 
LOS- u. eXOtlSChea Papírén voll-
fülirL anorltanul r ce l mid ílisCTCt zu 

Orlginaleonrsen das 
Bankhans „LEITHA" 

(Halmai) Wien •ebollenring 15. 
Krproblu Informationen, gvwiHson-

bal'te Uathsch!iii>e, reiehhallige Bro-
cbnrii u. Probeiiummeru dts liöiscn- u, 
Ví-rliisungsblHltcs „ L E I T H A " gratis 

mid frunco. (490.) 4 —12 

Nyilvános bécsi köszönete 
egy oly felgyógyított betegnek, ki már egy 
bangót sem tudott szóllaui, és megszámlál-
hatlaii gyógyszer sikertelen használata után 

csak a HoíT János „Maláta kivonatu, 
egészség söre" és „Mellbonbonjai" gyógyí­
tották tt lj"sen fel. 

„Uj bécsi orvosi tudósitó" 
1882 április 8-káról. 

A köhögés, hülós, ka ta r rus , mell , 
gyomor, gógebaj, és a szédülés ellem sike­
res gyógyításról. 

Maláta kivonatu egészség söre, 
Százakra megy tuok száma kik az életről 
eljesen lemondtak már is csak e kitűnő 

sornak köszönhetik annak megmentését. 
lioff János cs. k. szállító, kir. taná­

csos, tulajdonosa a nagy koronás érdem 
keresztnek, a poiosz és német rendok lo­
vagja, és egyedüli gyárosa a Iloff-féle ma-
áU kivonatnak. Európa majdnem minden 
lierczegéiiek udvavi s;'.áili*ója Bóosben, 
Gyár: Grabenliof, Bráunerstrasse 2 sz. 
Iroda, és gyógyraktár Briiunerstrasao 8 sa. 

Két év óta szenvedtem Brouchialka-
tarrusbau, és gégebajban', ugy annyira 
hogy egyetlen szót nem valók képes szóllani. 
Bécs első tudorai, Gloichonbergbe, és Niz­
zába küldtek a múlt évben. Nizzából haza­
térve egy hó óta használom az ön maláta 
kivonatu sörét, és Isten után hála önnek, 
elmondhatom hogy Dekem az ön Hoff János 
(éle egészségi maláta kivonatu söre, men­
tette meg életemet és adta vissza étvágya­
mat. Kérek még részemre 28 üveg maláta 
kivonatu sört 5 klg. maláta csokoládét, és 
két adag maláta bonbont. Maradtam önnek 

tisztelője 
]Vtal i F e r e n o z 

férfi ruha gyáros, és posztókereskedő 
Bécs Mariahilfstrasse 69. 

Bécs, 1882 április 8. 
Magas mondások!!! 
I. Vilmos német császár: „Az öa 

szép maláta kivonata" Ferencz József 
ausztr. es. magyar király: „örömest tün­
tetem önt ki" Szakszonia királya : „Jó ha­
tással van a királyné anyjára", Dauemarch 
királya: „Gyógyhatása van az ön szeré­
nek" Meklenburg Schverin nagy berezeg: 
„Az ón elismerésem" 

Orvosi elismerések. 
Titkos tanácsos . Dr. Traube, Dr. Grase 

Berlinből, Dr. Granichstádtcn Bécsből, Dr, 
Janchzy Szt. Pétervárról, Dr. Pietra Santa 
Párizsból és még sok ezer orvosok találták 
e maláta kivonatot a legelőnyösebb gyógy­
szernek. 

Csak az első eredeti Hoff Já­
nos féle maláta gyártmányt 
kérem kérni, mely Magyaror­
szágban és Ausztriában nagy 
érdem éremmel lett kitüntet­

ve. (A feltaláló arczképe). Az utáuzottakmü 
hiányzik a Hoff János féí« használati utasí­
tás s az orvosok szerint káros hatással van 
a betegekre. A valódi Hoff János féle mell-
cziikorkák kék papirban vannak.— 2 írtnál 
kevesebbért nem küldetik. 

A Hoff-léle maláta kivonatnak ára 
Bécsben és vidékén: Maláta kivonatu egész­
ségi söre láda és üvegben: 6 üveg 3 frt 82 
kr; 13 üveh 7 frt 26 kr, 28 üveg H frt 60, 
58 üveg 29 frt 10 kr. Helybeli megrende­
lőknek 13 üvegtől bórmentesen házhoz 
küldetik. — % kilogr. maláta csokoládé I. 
2 frt 40. II. 1 frt'60. III. 1 frt. Maláta bon­
bon 1 adag 60 kr. 7a—V* adag is kapható 
Gyermek malátaliszt 1 frt. Maláta kivonat 
1 üveg 1 frt, szinte 60 kr. Malátakávé egy 
csomag 50 kr, ugyszinte 30 kr. Egy kész 
maláta fürdő 80 kr. 

Főraktár Debreczenben: Csanak Jó­
zsef, Rickl J.Z, Gerébi Fülöp, Varga Lajos. 
Nagy-Károly: Újházi István. Nagy-Várad : 
Janky Antal. Nyiregyhizán: Korányi Imre 
gyógysz. Továbbá minden nagyobb vidéki 
gyógyszertárban. • (436)6—? 
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W&vtimviUA l í lK í l$ i í»«Al r e z e i ö l t egye le raes la^csok neve alatt; ez 
¥ ü l *19Z<1.1I/U l<*MU<&tySim. n t ó b b i n e v e | t e l j e 8 j o g g a l megérdemlik, mivel 

csakugyan alig létezik balegség, melyben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be 
uem bizonyították volna, A legmakacsabb esetekben, melyekben minden egyébb szer 
sikertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor s a legrövidebb idő alatt teljes 
gyógyulást eredményeztek, i dóhoz 15 labdacscsal 2 i kr. i tekercs 6 dobozzal i frt 5 
kr, bérmentetlen utánvét mellett megküldéssel 1 írt 10 kr (1 tekercsnél kevesebb nem 
küldetik szét.) Posta utón való megküldések 5 frton alól csakis az összegnek postautal­
vány melletti beküldésével eszközöltetnek, nagyobb összegeknél utánvétel mellett is. •—• 
Számtalan levél érkezett, melyek irói hálát mondanak e labdacsokért melyeknek a legkü­
lönfélébb é* legsúlyosabb betegségekben egészségük helyreállítását köszönik. A ki csak 
egyszer kísérleteit tett velük, tovább ajánlja. A számtalan köszönő iratok közül, ide 

mellékelve közlünk néhányat. 
[Waihofer az Ybbs mell. 1880. november 24, 

N y i l v á n o s k ö s z ö n e t I 
Tekintetes url 1862 tő óta szenvedtem ara-
ayeres bántalocnban és hugyrekedésben J 
orvosoltattam is magamat, de minden siker 
nélkül, bajom mind rosszabbá vált ugy, hogy 
dő multával heves hasfájást is éreztem, (a 
belek összezsugorodása következtében;) 
teljes étvágytalanság állót be, s mihelyest 
|csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
vizet nyeltem is le, alig birtam a pufludás, 
nehéz zihálás és fulladozás miatt egyenesen 
lliii, mígnem végre az ön, csaknem csudála-
os hatású vértisztitó labdacsai használatához 
olyamodtam, melyek nem tévesztették el, 

hatásukat, s engemet csaknem gyógyilhatlan 
bajomból tökéletesen megszabadítottak. — 
•Hinek következtében én a tekintetes urnák 
vértisztító labdacsai s más egyéb erősítő 

yógyszereiért nem győzöm hálám s elisme­
résemet elegendőképen kifejezni: — Kiváló 

ély tisztelettel 
Cel l ing-er J á n o s * 

Tekintetes ur! Oly szerencsés voltam 
véletlen az ön vértisztitó labdacsaihoz jut­
tatni, melyek nálam csodákat müveltok ! — 
Évek óta szeuvedtem fejfájás és szólhüdésben, 
egy barátnőm az ön kitűnő labdacsaiból 
átengedett nékem 10 darabot, s ezen 10 
darab labdacs engem oly teljes tökéletesen 
helyreállított, hogy az valódi csoda. — Kö­
szönetem mellett kérek még 1 csomagot 
küldeni. Prizka, 1881. márc/. 13. 

P á r András . 
R a y s k o, 1879. november 22. 

Tekintetes ur I Az 1826-ik évtől kezdve 
egy két évi váltóláz után folyton beteg, s 
egészen odavoltam, heves derék—és oldalfá­
jások, undor és émelygés, bágyadtság, forró­
ság, álmatlan éjszakákkal voltak éltem napi 
gyötrelmei. Ezen 53 évi időközben 84 orvost 
köztük 2 prol'eszort Bécsből hívtam meg 
tanácsadás végett, de mind hasztalan, bajom 
napról napra súlyosabb lett. Még csak ezen 
évi október 23-olvastam az ön csodalabda­
csainak hir esetét, meghozattam, miután azo­
kat utasilásszerüen 4 hétig szedtem 70 éves 
étem daczára ismét erőteljes és tökéletesen 

egészséges vagyok, ugy hogy most ismét 
egészen uj életnek örvendhetek Fogadja azért 
legmélyebb köszönetemet az ön csodatevő 
gyógyszereért. Örökre hálakötelezetlje 

SRwilling- M. , föld b irtó Kos. 

B i e l i t z 1874. július 2 
Mélyen tisztelt P s e r h o f e r ur! Én és 

sokan mások, kik az ön „vértisztitó-pilulái-
uak" egészségünket köszönjük,írásban fejez­
zük ki legmélyebb hálánkat Azon piluláisok 
betegségben, mely ellen semmi más szer nem j 
használt, a legcsodásabb gyógyeröt tanusiiot- ! 
ták. A nők vérfolyásánál, renletlen havi tisz- j 
tulásnál, hugyrekedésnél, gilisztánál, gyomor- I 
gyengeség- és gyomorgörcsnél, szédülésnél| 
és sok egyéb bajnál gyökeresen segítettek.! 
Teljes bizalommal kérek még 12 tekercset. 

Mély tisztelettel H a u d e r K á r o l y . 

Tekintetes ur! Előre bocsájtva a: 
miszerint valószínűleg valamennyi gyógyszere 
hasonló jósággal bir, az Ön h í r e s f a g y b a l -
ZSamáva l , mely családomban több idült fog 
dagnak gyorsan végetvetett, daczára vala­
mennyi úgynevezett egyetemes szer iránti 
bizalmatlanságomnak, elhatároztam magamat 
az ön vértisztitó labdacsaihoz folyamodni, 
hogy ezen apró golyóbisok segélyével meg 
ostromoljam régi idő óta tartott aranjeies 
bántalm>mat Egyáltalában nem restelem 
önnek bevallanT miszerint régi bajem négy 
heti hasínálat után teljes tökéletesen meg­
szűnt, s én ezen labdacsokat ismerőseim 
körében a legbuzgóbban ajánlom. Az elén 
nincs egyátalában semmi ellenvetésem, ha ön 
ezen sorain at, — jóllehet névaláírás nélkü' 
- nyilvánosság elé óhajtja bocsátani. 

Mély tisztelettel x . ü . 
écs, 1881. február 20. 

C s e n e y , i874. május 18. 
Tekintetes ur! Minthogy özön „vérlisz 

titó-piluláitt feleségemnek, a ki évek óla 
idült gyomorbajban s csuzban szenvedett, 
nemcsák visszaadták az életet, hanem uj ifiju 
erőt is öntőitek belé, más, hasonló betegsé­
gekben szenvedők kérésére még két tekercs 
utánvétel melletti megküldésére kérem föl. 

Mély tisztelettel Svlszek ISalázg, 

Amerikai köszv.-kenöcs, 
gyorsan és biztosan ható, kétségtelenül 
legjobb szer minden köszvényes és csú­
zos baj, nevezetesen hátgerinezbaj, 
tagszakgatás, görcs, ideges fogfájás, 
fejfájás, fülszaggatás stb. stb. ellen 1 
frt 20 kr. 

Anatherin smj-viz, *s
a ,kó

 s
d
7'; 

P o p p J . G.-tÓl, általánosan elismert legjobb 
l'oiífeutartó szer, i üvegcsel frt 40 krajezár. 

Szem-essentia, £u*Zr» 
láterő erősítésére és fentartásáro ; ere­
deti üvegcségben ára 2.50 és 1 frt. 
50 kr. 

Chiriai toilette-szappan 
a legtökéletesebb a szappangyártás terén. 
Használata után a bőr bársony sima lesz 
és igen Kellemes szagot tart meg. Igen 
sokáig tort és ki nem szárad. Egy darab 
70 kr. 

Fiaker-nor m'Mnos is'"erl ielcs 

ség, görcsös köhögés stb. ellen, 1 doboz 

\Fagy-balzsamv™™Z^: 
snbb szernek van elismerve, minden­
nemű fagybajok és idült sebek slb.eílen 
1 tégely 40 kr. 

Csukamáj-olaj, K ^ 
eredeti, igen megtiszfnva a legkitűnőbb 
minőségik Egy üveg i frt. 

Por lábizzadás ellen. \ 
a lábizzadást, az ez által keletkező kel­
lemetlen szagot, eltávolítja s épen tart­
ja a lábbelit, ez ártalmatlan szernek 
van bebizonyulva. Egy doboz ára 50 kr. 

George Pate Peklorale-ja, 
sok év óta el nyálkásodás, köhögés 
rekedlség, honit, mell- és tíidöbajok 
gégebántalmak ellen legjobb és legkelle­
mesebb segéd szerek általánosan elis­
merve. 1 doboz ára 50 kr. 

Tannochinin-hajkenöes 9 
PserllOfei* J . - tói évek óta orvosok 
és laikusok által valamennyi hajnövesztő 
szer között a legjobbnak elismerve, 1 
csinosan kiállított nagy szeléncze 2 fr!. 

Egyetemes tapasz ££rt« 
vágott és szúrt sebek, mérges kelevé-
nyek, és a láb répi, idöszakonkinl fel­
nyíló kelések, makacs mirigy kelések 
fájó pokolvar, sebes és gyuladásos 
mell, megfogyott tagok köszvény és 
hasonló bajok ellen jónak bizonyult 
Egy tégely 50 kr. 

Elet-essenczia (prágai 
\cseppek, svéd cseppek,) 

megromlott gyomor, ros'/. emésztés 
mindennemű altesti bajok ellen, kitűnő 
háziszer. Egy üvegcse 20 kr. | 

Egyetemes tiszlitó-só Bull 
rich 

A . W,-töl, Kitűnő háziszer megzavart 
emésztés minden következményei, u. m 
fejfájás, szédülés, gyomorgöics, gyo­
morhéj , aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

I W T V a l a m e n n y i f ranczia k ü l ö n l e g e s s é g vagy r a k t á r o n t a r t a t ik , 
vagy k í v á n a t r a pon tosan s a l eg ju t ányosaoban beszerez te t ik . 

A fent megnevezett különlegességek liaphalók Debreczenben Dr. R o t h s c h n e k Y. 
El l l i l gyógyszertárábau. (473) 4—12. 

A debreczeni a l f ö l d i t a k a r é k p é n z t á r részéről ezennel felhivatnak az 
1 0 2 5 , 1 5 3 3 , 1 5 9 1 , 1 6 © 7 , i § 0 3 , 1 § 4 5 , 1 8 4 9 , 1 9 I O , 1 9 3 9 , 1 9 3 5 , 
S O I O , S8ÖS8, SSO40, » l t f T , 3 1 8 5 , fcI8*, 3 1 9 3 , 3 3 8 3 , 3 3 3 5 , 3 3 S § , 
3 3 8 9 , 3 4 3 8 , 3 4 3 3 , 3 5 0 3 , 3 5 3 5 , 3 5 4 4 , 3 5 4 7 . s z á i t i u zálogr i v 
b i r t o k o s o k , hogy ezeknek rendbehozataláról f o l y ó i ió 3 0 - d i k á i g anoyival 
inkább gondoskodjanak, mivel az elintézetlenül maradt számok alatti tárgyak 

1882, n o v e m b e r 3 0 - k á n d é l u t á n 3 ó r a k o r 
az intézet helyiségében, nyilvános árverésen elfognak adatni. 

Kelt Debívczeuben 1882. november 9-kén tartott üléséből. 
(50Lj5'"3- Az igazgatóság. 

<vfrart3 Ctnfyart 
L, Bauernmarkt 

í r . 1 . 
Cr-egrflndei 

Princíp der Firma 

SEIDEIIM 
SAMMTE 
PICI 

WIEN 
im Jahre 1842. 

Solid und biliig bei grosser Auswahl. 
pr. Méter ö. W. Guldea 

Taffetas, Failie und Grosgrain . . . . 1 — 6 
Surah (tout cuit) und Fouiards . . . . 2—4 
Atías u. Saíin merveiiieux 2—5 

H a ü p t - l í i e d e i ' l a g e fiir Ctesteraa«t€l*-lííigiirH 
Echí englische Paíent-Velvets 1—4 
Deutsche ,u. Lyoner Seiden-Sammte 3—18 

Seiden-Piüseh für Besatz u. Jacken . . . . . . . 3—8 
Seal skin Mohair 1 60 u. 130 % breit í 
Seal skin Seide für ManteL ' ' " -30' 

in ailen Farben, gestreifíen u. 

schwarze WMsm carriríen Nouveautés u. Brocaíen am Láger. 
Feinste r e l i i w o l l e n e ) ^ . ( 

' i -Speciaiiíáíen in CachemireK 
und neueste FantaisiQSÍofFe) 23 ̂  ( 

Grosse Muster-Collectionen werden wmgehencl u. franco versendet 
EffeetuiruDg der Anftrage per Pöst-Nackaluae. E o Q r o s entsprecliender Scoiito. 

(487.) 3 - 6. 

férfi divat-űzletóből főpiacz 1712. 
Wévfí r u h á k i 

1 ké-̂ z férfi öltöny 9 írttól kezdve. 
1 férfi téli kabát 12 . „ n 
1 férfi kurta téli kabát 8 „ „ 
1 fin öltöny 8 „ „ 
1 gyermek öltöny 4. „ „ 
Divatos férfi nadrágok 5 „ „ 
Csizma n „ 4 „ n 

F e i i é r n e m ü e k : 

Sima férfi ingek f. 1.20—60,2.25—75. 
Hajtásos elejü ingek f. 1.20,1.40,2. -
Himzett ingek frt. 1.50, 2—2.50. 
Szines ingek frt. 1 — 1 50, 2.25. 
Gyermek szines vagy fehér ingek. 

frt. 1 20. 
Magyar és német lábravalók 70 krtól 

kezdve. 
1 tuczat zsebkendő szines széllul 1 ft. 

20 krtól kezdve. 
1 tuczat zsebkendő szines himzett 

betűvel 2 frt 50 krtól kezdve. 
1 tuczat fi'hér vastag zsebkendő 2 

frt 05 krtól kezdve. 

A legjobb minőségű gallérok és 
kézelők igen olcsó árban. 

I C a l a p o k : 

Férfi kemény kalapok 2.50, 3., 3 - 50, 
4 frtig. 

Férfi puhakalapok 2.. 2 50, 3.50 krig. 
Gyermek kalapok 90 krtól 2 frtig. 
Férfi és gyermek sapkák 60 krtól 

kezdve. 
Mindezen kalapok a legnjabb 
magyar-,franczia- és német diva­
t o k és tiszta anyagból készültek. 
Biagy választék nyakkendőkbe^. 
Valódi franczia férfi- és női 

Ctlacé-keztyük. 
E.:ernyők selyemből 4 írttól kezdve. 

„ cloth szövetből 1 írt 40 kr­
tól kezdve. 

Esernyők pamut szövetből 85 krtól 
kezdve. 

Gumi-köpenyek (Reithoffer-féle) á 10 
frt 50 kr. 

Pokróczok á 1 frt 50 krtól kezdve. i 
Bőröndök, kézitáskák, kofferek, 
szivar- és pénztárczák, inggom- ' 
bok, nadrágtar tók és minden­

nemű divatos czikkek. 
Felemlítem, hogy a legfinomabb 
franczia-, angol és egyéb illat­

szerek kaphatók üzletemben. 

I & ü l ö n l c g - e s e k : 

1 téli gyermek garnitur u. m. : köpeny, sapka és kartnanytyu 7 frt 50 kr. 
Gyapjúszövetek : minden idényre el van látva raktáram a legujab brünni, 

reicheubergi és külföldi gyapjúszövetekkel, melyekből a legdivatosabb 
öltönyöket kiállítok, és ezek jó szabású finom kiállitása és olcsó 
á rak ra nézve a t. közönség részéről eddig tett számos megrendelé­
sekre hivatkozhatom. 

Férfi czipök : egy, a legjobb hazai gyárból raktáromban vannak, ngyszin-
tén karlsbadi kászitmények is. (504.) 3—3. 

file:///cseppek

